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CEMAHTHUKA A3BIKOBOI'O 3HAKA KAK ®AKTOP ®OPMUPOBAHUA
KYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIUU YUAIIIET OCS

JI. B. YUepHbIlioBa

Benopycckuii 2ocydapcmeennbiil TUH2GUCMUYECKULL YHUBEPCUMEem,
ya. 3axaposa, 21, 220034, 2. Munck, Beaapycw, cherny0101@tut.by

[IpemoaBaTeny pyccKOTo S3bIKa Kak HHOCTPAHHOTO JaBHO OIIYTIIIN HEJOCTATOYHOCTH TIEPEIadr TOIBKO
JUHTBUCTHYECKUX CBENEHHH. B CBS3M ¢ 3THM akTyalbHBIM OKa3aics BONPOC (DOHOBBIX 3HAHWH, KOTOPHIE
MO3BOJISIIOT TOHSTh M HUTEPHPETUPOBATH HE TOJBKO OSKCILTUIIMTHO BBIPAXKEHHBIA CMBICI, HO M CKPBITHIH,
HUMIUTHIUTHBINA, B KOTOPOM, KaK MPAaBHIIO, COJACPKUTCS KYJIbTYpHAs HH)OPMAIHS.

B crathe paccmaTpuBaetcs BOmpoc (HOpMUpPOBaHHS KYJIbTYpHOW KOMIICTCHIIMH B MPOIIECCE M3YUYCHHUS
JIEKCUKU u (paseonorud. Ha KOHKpPETHBIX MpUMepax MOKa3aHO, KaK 00palasch K HCTOPUYCCKON MaMsITH
CJIOBa, K €r0 3TUMOJIOTUH MOYKHO OBJaJIeTh KyJbTYPHBIMH 3HAHUSMH; KaK CBSI3b S3bIKA U KYJBTYPHI POXKIAET
CTUJIMCTUYECKYI0 KOHHOTAIIUIO; MTPOJEMOHCTPUPOBATh, YTO KYJIbTYpPHBIE CMBICIIBI, HAKOIUICHHBIE B CJIOBaX, B
Pa3NNYHBIX S3BIKAX HE BCETIa COBIAIAOT.

Ecimm cnoBo B s3BIKE MOXKET WMETh IPsSMOE M TMEPEHOCHOE 3HAdeHHe, (pa3eosioTh3M IOYTH BCETAa
obmamaer oOpazHOCTBIO. B cratbe aHaNM3WPYIOTCS (Pa3eoNIOTU3MBI, OTPAKAIOIINE CHTYalldH, KOTOPHIC
OCO3HAIOTCSI TOBOPSIINAM/CITyIIAIONIAM, U T€, KOTOPBIE TPEOYIOT STHMOJIOTHYECKOTO aHAllN3a, BEISBICHUS
KyJNbTYypHOH cocraBirttoriei. [Ipu 3ToM ocoboe BHIMaHHE OOpamiaeTcst Ha MPOsSBICHHE KyIbTYpPHOTO (OHA
TIIPH COTIOCTABJICHUH JaHHBIX PA3HBIX S3BIKOB.

Knouegvle cnosa: KynbTypHass KOMIIETCHLMs; (OHOBBIE 3HAHUS;, KyJbTypHas KOHHOTALWS;
HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIH KOMIIOHEHT; KYJIbTYPHbIE CMBICIEIL.
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Teachers of Russian as a foreign language have long felt the shortage of transmitting only linguistic
information. In this regard, the issue of background knowledge, which allows us to understand and interpret
not only the explicitly expressed meaning, but also the hidden, implicit, which, as a rule, contains cultural
information, has become relevant.

The article deals with the formation of cultural competence in the process of studying vocabulary and
phraseology. Concrete examples show how cultural knowledge can be acquired by referring to the historical
memory of a word and its etymology; how the connection between language and culture gives rise to stylistic
connotations; to demonstrate that the cultural meanings accumulated in words do not always coincide in
different languages.

If a word in a language can have a direct and figurative meaning, phraseology is almost always
imaginative. The article analyzes phraseological units that reflect situations perceived by the speaker/listener,
and those that require etymological analysis, identification of the cultural component. At the same time,
special attention is paid to the demonstration of the cultural background when comparing data of different
languages.

Key words: cultural competence; background knowledge; cultural connotation; national-cultural
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CeroiHsi HUKTO HE CTaHET OTPHIIATh, YTO MpobdiieMa «S3bIK U KyJIbTypay
ABJISIETCS. OJHUM W3 TPUOPUTETHBIX HANpaBJICHUM B sA3bIKO3HAHUU. OHa
NPUHIMINAIBHO BaKHA U B METOJMKE IMPENOJIaBaHUsl PYCCKOTO S3bIKa Kak
uHOCTpaHHOTO. [IpenonaBarenu AaBHO OUIYTUIIM HEAOCTATOYHOCThH MEpenadu
TOJIBKO JIMHTBUCTHYECKUX CBEJACHUN. B CBSA3M € 3TUM aKTyaJlbHBIM OKa3ajcs
BONIPOC (HoHOBbIX 3HAHUL B JIMHTBOCTPAHOBEICHUH, KOTOPBIE IO3BOJISIOT
MOHSTHh U UTEPIPETUPOBATH HE TOJIBKO IKCIUITMIIUTHO BHIPAXKEHHBIN CMBICII, HO
Y CKPBITHIN, UMITUIUATHBIN [ 1].

HecomuenHo, Oonbiioi Bknaa B pemenue npodemsl BHecna B. H. Tenus,
MPEIOKUB TEPMUH K)IbMYPHAS KOHHOMAYUs, KOTOPBIA OHAa ONpeeauia Kak
MHTEPHPETALNIO JACHOTATUBHOIO WJIM 0Opa3HO-MOTMBUPOBAHHOTO ACIEKTOB
3HAUYEHUS B KATETOPHUSX KYJIbTYphI, U 3asBUJIA, YTO (Ppa3eoyioTHsi — CaMbIi
KyJbTYPOHOCHBIH KOMITOHEHT si3bika B jeiictBum [2; 3]. Coaepikanuem
KyJbTYPHBIX KOHHOTAIMI SIBISIOTCS LIEHHOCTHO OCMBICJICHHBIE YCTaHOBKH
KyJbTYpbl, T.€. MEHTAJbHBIE IMPECKPUIILINU, OLIEHUBAIOIIUE, COLUAIbHBIE U
JyXOBHBIC TPAKTUKMA YEJIOBEKA, a TaKke apTe(akTbl, KaK «JOCTOHMHBIE» U
«HEJIOCTOMHBIE» €r0 KYJIBTYPHOI'O CAMOCO3HAHMUS.

W nns HocuTene s3blka, M I U3YYAlOIIMX €ro HWHOCTPAHIIEB OYEHb
BaXHO OBJAJETh KYJIbTYPHBIMU 3HAaHUSMHU. VIMEHHO KyJIbTYypHO-S3BIKOBas
KOMIIETEHIIUS JIE)KUT B OCHOBE HMHTEPIIPETAIlMU JIEKCUKU U (pa3eosioruu B
KOHTEKCTE KYJIbTYpBHI.

TepMmuH KyasmypHnas komnemeHyusi UMEET MHOTO CXOAHBIX MO CYTH
ONMpeNeNeHnii, OH  TOHMMAaeTcs  KaKk  MHTephnperauus  oOpas3Ho-
MOTHUBHUPOBAHHOIO COAEpPKAaHUSA S3BIKOBOM €IMHMIIBI B  LIEJIOM  JMOO
KyJbTYPHO MapKHUPOBaHHBIX uacTted ee conepkanus [1]. Takum oOpazom,
A3BIKOBBIC EJMHULIBI COJEPXKAT KYyJbTYpHbIE KOHHOTALMH, KOTOpPbIE NpHU
HAJIUYUA ~ KYJbTYPHO-S3BIKOBOM  KOMIETEHIIMM  MOXKHO  3aMETUTh,
AKCIUTUIIUPOBATh, WHTEPIPETHPOBATH, a TaKXKE CpPaBHUTh C S3BIKOBBIMU
JaHHBIMH POAHOTO $3bIKA, BBISIBUTH CHEUUPUKY, WIM HAYUOHATLHO-
KVIbMYPHbL ~ KOMNOHeHm B SI3bIKOBOM  KapTuHe Mupa. OOpatumcs
K IprEMepam.

Jlexcuxka. CnoBo, 1Mo yOEXIEHHI0O MHOTMX JIMHTBUCTOB, — HE TOJIBKO
YCTPOMCTBO Il mepedaud MHGOpMAIMi, HO HWHCTPYMEHT MBICIH U
AKKyMyJSTOp KyJIbTypbl [4, c.78]. Ilpy OCBOEHHMH JIEKCMYECKOTO COCTaBa
pPYCCKOTO si3bIka oOpalieHue K MCTOPUYECKOM MaMsTH CJoBa, K €ro
ATUMOJIOTMM 3HAYUTENIbHO YMPOIIAET 3aJady. B COBpeMEHHOW JMHIBUCTHKE
HEOCTIOPUMBIM  siBAeTCA  (aKT  «HECIy4yallHOrO  HMMEHOBaHHUS B
KyJnbType» [5, ¢. 67]. CI0KHOCTh JHIIb B TOM, YTO STUMOJIOTHS MOXKET OBbITH
3aTeMHEHa, 3a0bITa, UMIUTMLIKUTHA. OHAKO UMEIOTCS JIEKCUYECKUE E€IUHUIIbI,
KyJbTypHasi KOHHOTAIUSI KOTOPBIX MOXET OBITh BBISABJICHA 0€3 oOparieHus K
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CrenuajibHOMYy clioBapto. Tak, B TJIAroyie MpPUHUMAMbCA, NPUHAMbCA,
yIOTPEOJICHHOM B 3HAUCHUM ‘TIPYKUBATHCS (pacmeHue npumsiocs), MOXKHO
JIETKO OOHAPYXUTh KYJIbTYPHYIO COCTABIISIOUIYI0 — ‘TPUHUMATHCS WM HE
NpUHUMAThCsA 3eMicii’. Homuuanuu neswiti (neswiti mosap, uomu naneso) n
npasvtii (yenosex npas, npagoe 0eno, npasoa) CBSI3aHbl C MPOCTPAHCTBEHHOM
ONNO3ULIMEN 1€6blll — NPagwvlli, TE NEPBBIM YWICH OTPULATEILHO MapKUPOBAH,
a BTOPOU — MOJIOKUTENBHO. Bocpuste Mupa B mpeaesiax MHOTHX OCHOBHBIX
OWHAPHBIX OIITO3HIINI COBNAAACT B PA3TUYHBIX S3BIKOBBIX KAPTHHAX HAPOIOB
mIaHeTsl [6, ¢. 297]. IlpuBiedenne BHUMAHUSA K 3TOMY (DaKTy CIIOCOOCTBYET
PACHIMPECHUIO KYJIbTYPHO-SI3BIKOBOW KOMIIETCHITUH O0yYarOIIIHXCSI.

WNHorna B mporecce NpenojiaBaHusl CIEAyeT OOpaTUThCS K CKPBITOM B
CJIOBE CUTYyaIluU, KOTOPYI0 MOKET HKCIUTUIUPOBATh TOJHKO CHEIUATUCT U
KOTOpass OOBSICHSAETCS JIMIIb B CHEIUATIBHBIX CJIOBapsX, OJAHAKO paboTa ¢
ATUMOJIOTHEN JIeKCeMbl MPU OOyYEHHH MOXET ObITh mosiesHa. Hampumep, B
rJIarojie HAcoiums ‘HaBPEIUTH 3aKkpenwiach HHGOpMAIUs O KOJIOBCKOM
npuemMe pazOpachIBaHUS COJIM C IEJIbI0 HAaclaTh 00Je3Hb, Topuy. Ty ke cemy
COJIEPKUT (Ppa3eosoTu3M Hacviname coiu Ha xeocm. B npeBHUE BpeMeHa
Bepa B Marnyeckoe JEHCTBHE CONM OblIa HACTOJIBKO CHUIIBHOM, YTO Cpenu
MHOTHX HapOJIOB COJIb CTaja CIyXHTh TAJMUCMAHOM BO BCEX CITyJasX *KU3HH.
Conp mpemoxpaHsia 4YeIOBEKa, €ro JKWIbE, TOMAITHUX XKHUBOTHBIX OT
KOJIJIOBCTBA, HEUMCTON CHJIbI, «JypHOro» riaza. OOpaTUB BHHUMaHUE Ha
KOHIICTITyJIM3aIlI0 COJIM B Pa3HBIX KYJIbTypaxX M S3bIKax, MpernoaaBaTeib
MOXXET TIOCIMOCOOCTBOBATh JIydllleMy 3allOMHHAHUI0O W OCO3HAHHOMY
MIPUMEHEHUIO S3BIKOBOU €IMHUIIBI B PEUCBON TTPAKTHKE.

Heobxoaumo oOpamiate BHUMaHUE Ha TOT (PaKT, YTO KYJIbTYPHbBIE CMBICIHI,
HAKOIUJICHHBIC B CIIOBaxX, B Pa3JIMYHBIX SI3bIKaX HE Bcerjaa comanarT. Kpome
TOTO, CBSI3b SI3bIKA M KYJBTYPBI POKIAET CTUIMCTUYECKYIO KOHHOTAIMIO. TaK,
pycckoMy ko3én (OpaHHOE) COOTBETCTBYET MEPEHOCHOE 3HAUCHUE ‘CIIJICTHUK’
TOTO JK€ TYPKMEHCKOTO CJioBa M ‘YymnpsMbIii® Typeukoro. B kutalickoii
KYJIbType BBIPAXKAETCS CHMIATUS K Ko3my. Hepormmud =F  cuuraercs
CUMBOJIOM 0J1aronoJIy4usi, 10OpOThI U HEKHOCTH.

@paseonozus. Ecnu coBo B SI3bIKE MOXKET UMETh NPSIMOE U MEPEHOCHOE
3HaueHue, (¢pa3eoyoru3M  TOUTH  Bcerma  obOnagaeT  0Opa3sHOCTHIO,
MeTaopruaHOCTHI0. CMBICT YCTOWYMBOTO COYETAHHS CKPBIT, UMIUIHIIUTCH.
OO0pa3Hoe mpeCTaBiICHUE CUTYallud yCTOWYHUBOTO 000pPOTa YTO-TO CKPBHIBACT
3a co0Oi, W 93TO COKPOBEHHOE€ — T€ KYJIbTYpHBIE CMBICIIBI, KOTOpHIC
BOIUIONICHBI B HEW. YUCHBIC CUMTAIOT, YTO (Ppa3ecoIOTH3MbI ITEPBOHAYATHHO
NpeACTaBIsIn  coOOW CBOOOAHBIE CIIOBOCOYETaHUS W OBUIM TOHSTHBI
HOCHTEIIIM SI3bIKa, CO BPEMEHEM II0 pa3HbBIM MPUYMHAM OHU TPHOOPENH
00pa3HOCTh, 0COOYI0 KOHHOTALMIO, CTAIH YMOTPEOISATHCS B ONpPEIeIECHHBIX
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cutyanusx oOuieHus. s HocuTenel si3blka 3HaYCHUE MHOTHX YCTOMYHMBBIX
coueTaHui abCOIIOTHO MPO3pAaYHO, HAJl CEMAHTUKON HEKOTOPBIX OHU JIaXKe He
3alyMbIBAIOTCSI U HCIOJB3YIOT MX B pPEYM Kak TOTOBblE HOMHHATHBHBIC
eAuHUIBL. J[pyroe 1ein0 WHOCTpaHIbl — paclo3HaBaHWE, MOHUMaHUE U
UCIIONIb30BaHNE  (Ppa3eosoru3MOB B PEUM MPEACTABIAET [JUISI  HUX
3HAYUTENIbHbIE TPYAHOCTH, MOSTOMY BIaJeHHE (Ppa3eoqorudueckuM (OHIOM
MIPUPABHUBAETCS K COBEPIICHHOMY BJIAJICHHUIO SI3bIKOM.

PaccMoTpuM  HEKkOTOpbIE TpUMEpPHl  (PPa3eoJOTU3MOB, OTPAKAIOIINX
CUTyallud,  KOTOpble,  KaKk  HaM  TMPEACTaBISETCS,  OCO3HAIOTCS
rOBOPSIIKUM/CaymaomuM. Ppa3eoqoru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM 21a3, 21a3d
CBOOOJHO pacmu(pOBBIBAIOTCS WHOCTPAHLIAMHU. 3HAUYCHHUE ‘3pEHUE, BUJIETH’
MIO3BOJISIET TIOHSTH BBIPAKEHUS 3aKpbleams 2na3a (Ha 4T0-TO), omeecmu 2na3a
(oTBIIEYL BHUMAHUE), TOBOPUTH 6 21a3a U 3a 21a3ad, Ha 2ia3ax (IPOUCXOIUTh),
c enazy Ha 2na3 (HaeJuHe) u JIp.

K yxe mnpuBeneHHOMY BBIIIE NPUMEPY, OTPAKAIOIIEMY CHUTYAIHIO,
MOHUMAaHUE KOTOPOM TpedyeT HTUMOJOTMYECKOTO aHajiu3a, BBISBICHUS
KyJIbTYPHOU cOCTaBIsitoIIeH (Hacvinams conu Ha X60cm), MOXKHO JOOAaBUTH U
npyrue. Hanmpumep, CXOIHYI0 CEMaHTHKY HECET Hagewiamds (Ha KOTO-1H00)
8cex cobak, T cobaky — peneiHuK, KOTOPBIA B CTAPUHY HCIIOIB30BAJICSA, KaK
U COJb, JUISI KOJJOBCTBA, HaroBopa. [lepemvieamsv xocmouku (KOMy-Iu0O)
(paze.) ‘creTHUYaTH O KOM-HUOYIbh' BOCXOIUT K IOXOPOHHOMY pHUTYaly,
«CBSI3aH C OOPSAIOM BTOPUYHOTO 3aXOPOHEHUs», (Hpa3eosoTU3M COXPAHUI
naMaTb O JpPEBHEM OOpse TMepe3axOpOHEHUS C OMOBEHHUEM KOCTEU
MOKOWHMKA, 3HAIOIIETOCs ¢ HeUnCcTou cuioit [7, ¢. 308].

Omsate ke crueayer oOpaTuTh 0CO00€ BHHMAaHUE Ha MPOSIBICHHE
KyJIbTYpHOTO (DOHA TIPH COIMOCTAaBICHUU JaHHBIX pPa3HbIX S3bIKOB. Tak,
3HaUYC€HHE 'TIOJJOOHOE TPUTATUBAECT TOJ00HOE B pycCcKo (pazeonoruu
NPEICTaBICHO B YCTOWYMBBIX CJIOBOCOUYETAHMSIX 06a canoea napa, pbloax
pvlbaka euoum u3zoaneka W Ap., UM COOTBETCTBYET TYPELKOE Kamaujascs
Kacmpions cebe KpbluiKy noobepem. 3Hau€HUE ‘TECHO  COJAEPIKUTCS B PYCCKON
UUOME Kak cenvoeli 68 0Oouke, B WCIAHCKOW — Kaxk capOuH 8 OawKe,
TYPKMEHCKON — Kak Oapanog 6 3azoHe. B pycCKOM fA3bIKE 3HAUEHHUE ‘OYEHBb
nanexko’ rmepenaer (GpazeosoTU3M Y uepma Ha Kyauukax (poeax), B
TYPKMEHCKOM — 2de cobaka noooxaa. llocnenHuili mpumep BO3HUK IOA
BO3/ICHICTBHEM HAONIO/ICHUsI 3a TIOBEICHHEM J>KMBOTHBIX: YMHpPaTh COOAKH
yXOAAT Jaieko OT aomMa. [lomoOHBIE S3BIKOBBIC Mapajlieid HEOOXOIUMO
WCIIOJIb30BaTh MpPHU AHANU3€ U COMOCTaBICHUM OCOOEHHOCTEH KyJIbTYpbl U
MEHTaJUTETa HOCUTENeH s3bIKOB. ONHY U Ty K€ CHUTYaIlMI0 MPECTaBISIOT
pasHbie 00pa3bl, JEMOHCTPUPYIOIINE Pa3HbIA B3IJIsA HA MHUp. B To ke Bpems
€CThb aOCOJIIOTHBIE COBIMAJCHHUS: M B PYCCKOM, U B TYPELKOM SI3bIKE
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IPUCYTCTBYET (Ppa3eosiorusm wem ovima 6e3 02Hs, B PyCCKOM U UCIIAHCKOM —
UCKamb U20JIKY 8 Coze CeHd.

CBsi3p  si3bIKa U KYJBTYpbl POXKIAET SMOIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHYIO
KOHHOTAILIMIO CJioBa. Tak, YCTOMYMBBIA OO0OPOT ckamepmvio 00pO*CKA
(npocm.) STUMOJOTHYECKU TPEACTABISICT COOOW J00poe  TOXKEeIaHue
CYACTJIMBOIO IMYTH, OJTHAKO OH NEPEOCMBICIHIICA U TEIEepbh UMEET 3HAUYCHHUE,
cornmacHo cioBapio C. WM. Oxerosa, ‘yOpaTbcsi BOH, yOpaThCsi KyAa YrOAHO
[8, c. 641]. Panee Hamu ObUTH IPUBEACHBI TPUMEPHI YCTOMUUBBIX BBIPAKEHUHN
C KOMIIOHEHTOM 2/1a3d, JIETKO BOIPUHUMAIOIINUXCS OBJIAJIEBAOIIMMH PYCCKUM
A3BIKOM, HO MPOCTOPEYHOE BBIPAXKEHUE 3d Kpacugvle 21a3ku (4TO-TO CHAENATH),
HECMOTpPSI Ha TMOJIOKUTEIbHYI0 KOHHOTALMI0 €ro KOMIIOHEHTOB, OKpalIe€HO
SMOLIMOHAJIBHO HEraTMBHO M YHOTPEOISeTCsl TOJBKO B ONPEEICHHOM
cuTyanuu. JIekcema nuwiu B UMIEPATUBE — BIIOJIHE HEUTPAJIIBHOE BBIPAXKCHHUE,
a nuWY NUCLMa YK€ UPOHUYECKOE, C MPEHEOPEKUTETbHBIM OTTEHKOM.

Takum  oOpa3zom, KyJbTypHass  KOHHOTalUs  SBJIAETCA  3BEHOM,
COCIMHSIONIMM 3HAKM S3bIKA W KOHLENTHI KYJIbTYpbl M B TO XK€ BpeMs
UHCTPYMEHTOM JJI1 U3YyUEHUS UX B3aUMOJCHCTBHS.
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